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Super Bassman®

Kiitos, etta valitsit Fender® Super Bassman 300 watin putkibassopaan. aggressiivinen. Jalkakytkin naiden valilla lavalla saadaksesi

Tama vahvistin on suunniteltu tarjoamaan &arimmainen valittdman savyn muutoksen.

bassotoistokokemus kahdella kanavalla (Vintage/Overdrive),

klassisella ulkonaélla ja modernilla tekniikalla, joka on suunniteltu Fender Automatic Bias poistaa "putken ahdistuksen" tarkkailemalla
maksimoimaan klassisen tekniikan. ja esijannittamalla putkia jatkuvasti taydellisen suorituskyvyn

varmistamiseksi ja halyttamalla, kun huoltoa tarvitaan.
Adneton aanitys on helppoa. Kaanna vain Speaker Output -kytkin

Vintage-kanava tarjoaa klassisen Fenderin passiivisen savypinon. MUTE-asentoon ja kaappaa esivahvistimen &ani XLR-lahdosta

Tama "vain leikattu" interaktiivinen piiri tarjoaa selkeéasti vanhan herattamatta naapureita!

koulun karamellimaisen paksuuden saveliin.

Overdrive-kanavalla on aktiivinen &anipino, erittiin nopea ja Super Bassman tarjoaa elinikéisen paksun, luonnollisen,

reagoiva, ja silla on kyky saada uskomattoman tasapainoisen savyn, joka istuu lihavaan live- tai studiomiksiisi.
Etupaneeli

et ()

it . . N Y . ‘ I
{ & : . = Bl g \ > “ | \ . \
e < Ea £ = N Q i Q LY r 9
MID " Tres s SEKOITUS v A o : : : A FENDER MUSICAL INSTRUM|NTS
L : ; *

A.SYOTTOT: == Liita bassosi tuloon, joka kuulostaa sinulle G. VOLUME: Saataa Overdrive-kanavan aanenvoimakkuutta.
parhaalta. Tulo 2 on alhaisempi herkkyys (-6 dB) ja tarjoaa Kéaytéa yhdessé GAIN-nupin (E) kanssa Overdrive-kanavan yleisen
puhtaamman vasteen suuritehoisilla tai aktiivisilla instrumenteilla. Jos aanenvoimakkuuden saatamiseen.

molempia tuloja kdytetdan samanaikaisesti, niiden tuloherkkyydesté tulee

. . H. BASS: Saataa matalien taajuuksien korostuksen tai leikkauksen maaraéa
identtinen, molemmat -6dB.

(+15 dB) Overdrive-kanavasta. Aseta taméa nuppi keskipidatysasentoon
B. VOLUME: Saataa Vintage-kanavan aanenvoimakkuutta. tasaisen basson vasteen saamiseksi. Veda tamé nuppi ulos

. o L matal juuksinen kor DEEP).
C. BASS/KESKI/DISKANTTI: Klassinen, vain leikattu (passiivinen) aanipino. atalatagjuuksinen korostus (DEEP)

Veda BASS-nuppi ulos korostaaksesi matalien taajuuksien aluetta I. MID FREQ/MID LEVEL: Kayta FREQ-nuppia asettaaksesi taajuuden,

(DEEP). Veda TREBLE-nuppi ulos korkean taajuuden (BRIGHT) jolla LEVEL-séadin saataé keskitaajuuden tehostusta tai leikkausta

lisdédmiseksi. (x18dB) Overdrive-kanavasta. Aseta LEVEL-nuppi keskipidatysasentoon
D. CHANNEL SELECT: Valitsee aktiivisen kanavan kuvatulla tavalla tasaisen keskivasteen saamiseksi.

vihrealld ja punaisella LEDilla. Kun VINTAGE-kanava on valittu (kytkin
ala-asennossa, vihred LED), vasemmanpuoleiset nupit (B—C) ovat
aktiivisia. Kun OVERDRIVE-kanava on valittu (kytkin ylaasennossa,

punainen LED), oikeanpuoleiset nupit (E-J) ovat aktiivisia. ¥ On helpeiksinsizaiaaiMim, joita FREQ-saptivaik Wolsdistehturaremmin.
Kun oikea FREQ-asetus on loydetty, séada LEVEL-nuppi haluttuun
asetukseen.
¥ Mukarieagie\aa iaikakpikinte vesdesvbysiaalayos kanavien valitsemiseen. J. TREBLE: Sé&é&taa Overdrive-kanavan korkeataajuisen korotuksen tai

leikkauksen (15 dB) maéaraa. Aseta tama nuppi keskipidatysasentoon

E. GAIN: Saatia esivahvistimen putken sarod tasaisen diskantin vasteen saamiseksi. Veda tdmé nuppi ulos saadaksesi
Overdrive kanava. korkeataajuisen tehostuksen (BRIGHT).

K. MASTER: Saataa vahvistimen kokonaisvoimakkuutta. Veda taméa nuppi ulos
mykistéaaksesi kaikki vahvistimen [ahdot paitsi TUNER-l&hdon, joka on
hyddyllinen instrumenttien &anettdmassa virittdmisessa.

F. BLEND: S&aataa vaaristyneen signaalin maaraa (asettaa GAIN), joka
sekoitetaan puhtaan bassosignaalin kanssa. Alemmat asetukset voivat
sdilyttda puhtaamman savyn, johon on lisatty karkeutta. Korkeammat

asetukset tuottavat enemman vaaristyneité savyja ja lisdavat kestavyytta. L. VIRRAN MERKKIVALO: Syttyy, kun yksikkédn on kytketty virta
Aseta "1" vain puhtaan putken bassosignaalille. kytketty paalle.
TRS-yhteydet
HUOMAA: TUNER OUT (V), POWER AMP IN ja PRE AMP OUT (W) -liittimet ovat tasapainotettuja TRS (Tip/Ring/Sleeve) (+)§}r (+)’) 7
-tyyppisia liittimia, joissa karki = positiivinen (+), rengas = negatiivinen (=) ja holkki = maadoitus (GND). Vaikka vakiona suojattu TS (vihje/ (GND) [/ (Grf;; g

Sleeve) "mono" kitarakaapeleita voidaan varmasti kayttaa, "stereo" TRS-kaapeleiden kayttd saattaa parantaa signaali-kohinasuhdetta
ja véhentéa linjakohinasta johtuvaa huminaa.




Takapaneeli
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M. VIRTAKYTKIN: Kytkee laitteen virran paalle ja pois. Seka
POWER-kytkimen ettd STANDBY {N} -kytkimen on oltava
"ON"-asennossa, jotta vahvistinta voidaan toistaa. Kytke
"OFF"-asentoon katkaisemaan vahvistimen virran kokonaan.

y Voit pidenidgtilahiyskinp 8 KieN BByttéikaanptaéisimmaiset 60
sekuntia joka kerta, kun kytket virran asentoon "ON".

N. STANDBY-KYTKIN: "STANDBY"-asennossa suurjannitevirta
katkaistaan esi- ja tehovahvistinputkista, mika pidentaa
niiden kayttdikaa ja vaimentaa vahvistimen. Putken

A Vaihda vahvistin asentoon STANDBY (N) tai vaihda SPEAKER
OUTPUT (Q) -asetukseksi MUTE samalla kun muutat SPEAKER
IMPEDANCE -asetuksia.

T. AUTOMAATTINEN BIAS: Valvoo ja saataa bias-asetusta
vahvistimesi tehon ulostuloputket. Katso lisétietoja Fender Automatic Bias
-osiosta seuraavalla sivulla.

U. JALKAKYTKIN: Kytke mukana toimitettu jalkakytkin tahan ottaaksesi kayttoon
kanavan etévaihdon. Kun jalkakytkin on kytketty, etupaneelin CHANNEL
SELECT -kytkin (D) on poissa kaytosta, mutta kanavan merkkivalot toimivat
normaalisti.

filamenteille syotetaéan edelleen virtaa, miké pitééa ne lampiminé ja vakniifi@dTin: Liita instrumenttiviritin tahan.

y KaytéybTANIGY dilaarsetysjaapidettankasksiipipii R RAN

lampenemisviiveen valttamiseksi palatessa soittamaan vahvistinta.

O. POWER INLET: Yhdista maadoitettuun pistorasiaan tdmén mukaisesti
INPUT POWER -jannitteella ja -taajuudella, jotka on méaaritetty vahvistimesi
virtaliitannén ylapuolella.

P. ENSI-/VERKKOSULAKE: Suojaa vahvistinta sahkovikoilta. Vaihda palanut
sulake vain vahvistimesi sulakepidikkeen alla ilmoitettuun tyyppiin ja
arvoon.

K. SPEAKER OUTPUT SWITCH: Valitse MUTE-asento, jos haluat poistaa kaytosta
MAIN- ja EXTENSION-kaiutinlahdét (R), mutta et XLR OUT (AA) -l&htoa.
Taméa mahdollistaa "hiljaisen" tallennuksen pitamallé esivahvistimen
aktiivisena ja suojaa samalla paatevahvistinta, jos kaiutin irrotetaan, ja
vahentaé tehovahvistinputkien kulumista.

R. MAIN SPEAKER/EXTENSION SPEAKER: Liité kaiutinkotelot ja aseta sitten
SPEAKER IMPEDANCE -kytkin (S) vastaavasti.

A Kaiutin on AINA liitettdva MAIN SPEAKER -liittimeen, kun vahvistin on

PAALLA tai laite voi vaurioitua. Vaihda vahvistin asentoon STANDBY
(N) tai vaihda SPEAKER OUTPUT (Q) -asetukseksi MUTE, kun
vaihdat kaiutinliitantoja.

S. KAIUTTIMEN IMPEEDANSI: Aseta tama kytkin vastaamaan liittdmiesi kaiuttimien

kokonaiskuormitusimpedanssia alla olevan taulukon mukaisesti:

IMPEDANSSI
MAIN LAAJENNUS YHTEENSA VAIHTAA
KAIUTTIMEN KAIUTTIMEN IMPEDANCE ASETUS

8y + Ei mitdéan = 8y 8y
8y + 8y = 4y 4y + 8y = 2,6y 4y + Ei 4y
mitaan = 4y 4y
4y
4y + 4y = 2y 2y

2y + Ei mitdéan = 2y 2y

W. PREAMP OUT/POWER AMP IN: Monitoimiset tulo-/I&htéliittimet, joita voidaan
kayttaé useissa eri kokoonpanoissa:

1. Tehosilmukka: Liita PREAMP OUTPUT efektilaitteesi tuloon ja PWR
AMP INPUT tehostelaitteen lahtdliitantaéan. Signaalitaso tassa on
nimellisesti linjataso (+4dBu) ja sopii parhaiten ammattimaisiin
rakkityylisiin efekteihin. MASTER (K) vaikuttaa lahetystasoon ja
tehostelaite ohjaa paluutasoa.

2. Useita Super Bassman -vahvistimia: Liitd ensisijaisen laiteen PREAMP
OUTPUT -liitin lisayksikon POWER AMP IN -liitantaan.
Paayksikon nupit ohjaavat apuyksikkoa.

X. LEVEL: Saada XLR OUT -litannén (AA) lahtotasoa ulkoisten aanilaitteiden
tuloherkkyyden mukaan.

Y. PRE/POST: Valitse "POST" siséllyttaaksesi kaikki esivahvistimen saadot
(B—C tai E-J) XLR OUT -signaaliin. Valitse "PRE" DIRECT-
putkiohjaukselle signaalille, johon esivahvistimen saatimet eivét vaikuta.

Z. GROUND/LIFT: Valitse "NOSTO" irrottaaksesi maadoituksen
litanta XLR OUT -liittimeen, mika saattaa vahentda huminaa tai linjakohinaa
joissakin tilanteissa. Normaalisti jata taméa painike pois "GND" (maadoitettu)
-asentoon.

AA. XLR OUT: Tasapainotettu, linjatasoinen ulostulo mikserikonsoleihin ja
tallennuslaitteisiin kytkemisté varten. Aseta SPEAKER OUTPUT
-kytkin (Q) asentoon "MUTE" &anittdmista varten.

BB. POWER TUBE SCREEN SULAKKEET: Naméa sulakkeet suojaavat
vahvistin putkivioista vastaavassa tehoputkiparissa. Vaihda palanut
sulake vain vahvistimesi
sulakepidikkeen alla
ilmoitettuun tyyppiin ja
arvoon.




Lokasuojan automaattinen bias

Monet muusikot haluavat
putkivahvistimen tuottamia ?w c{ﬂﬁ_
tayteldisia ja taytelaisia aania, mutta - ‘ AUTOMAATTINEN BIAS
raskaat vahvistimet tdynna o » o o @
lasiputkia, joita tulee huoltaa ja silloin
talléin huoltaa, voivat olla pelottavia.

1A 1B 2A 2B 3A 38
—t el e
viLER OUTPUT TUBE STATUS

PATENTTIA HAETTU

Automatic Biasin tavoitteena on
maksimoida putken kayttdika ja varmistaa

Huippusuoritus.

Bias: Mika se on? Miksi se on tarkeaa?

Putken tehovahvistimen bias-asetus maarittaa jokaisen putken lapi kulkevan
tyhjakaynnin virran. Toisin sanoen bias-asetus (WARM/NORMAL/COOL)
maarittéa, kuinka paljon tehoa virtaa kunkin putken l&pi tyhjakaynnilla (kun
vahvistinta ei toisteta).

Putket ovat monimutkaisia laitteita, joita on vaikea valmistaa yhtenéisella
tavalla. Taman vuoksi putkia mitataan usein ja niille annetaan sitten "arvosanat”
niiden lajittelemiseksi suorituskykyominaisuuksien mukaan. Kaikki samaa laatua
olevat putket voidaan asettaa samalle esijannitteelle, mink& vuoksi perinteisissa
putkivahvistimissa (ilman Fender Automatic Biasia) on vélttdmatonta vaihtaa
kaikki lahtdputket samaan aikaan ja samaan sarjaan. Liséksi, jos uusi sovitettu
sarja ei ole samaa luokkaa kuin vanha sovitettu sarja, vahvistin on vietava
huoltokeskukseen biasin sdatamista varten.

Fender Automatic Bias tarkkailee kunkin putken esijannitetta erikseen.

Jos yksi putki epaonnistuu, kaikkia ulostuloputkia ei tarvitse vaihtaa yhteensopivaan
sarjaan. Korvaa yksittéinen viallinen putki samantyyppiseen ja -laatuiseen putkeen.
Kun kaikki kuusi (6550C) ulostuloputkea on tarpeen tai haluttu vaihtaa
samanaikaisesti, voidaan kayttaa minka tahansa laatuista vastaavaa (kuuden
putken) sarjaa.

Bias-asetus vaikuttaa vahvistimen aaneen, dynamiikkaan, putken kayttoikaan ja
virrankulutukseen seuraavilla tavoilla:

LAmmin: Aggressiivisempi (likaisempi) sévy, nopeampi hyokkays. Lyhyempi
putken kayttoika, suurempi virrankulutus.

NORMAALLI: Tyypillinen asetus. Hyva tasapaino savyn ja putken kayttoian valilla.

COOL: Vahemman aggressiivinen (puhtaampi) sévy, tasaisempi hyokkays.
Pidempi putken kayttoika, pienempi virrankulutus.

Putken esijannityksen saato

Paina ylos/alas ADJUST-painikkeita WARM/COOL-asetuksiin. Jokaista painiketta
voidaan painaa 5 kertaa NORMAALI-asetuksesta, jotta biasin séatdalue on

téysi. Bias-alue (putkea kohti) on 23 mA (VIIMEA) - 28 mA (NORMALI) - 33 mA
(Ilammin). Vahvistimen ei tarvitse olla valmiustilassa tata saatoa varten. Odota
10-20 sekuntia, etta saato on valmis. LED-valot lakkaavat vilkkumasta, kun

saato on valmis.

HUOMAA: Sailyttddkseen vahvistimen rikkaan putkiéanen Fender
Automatic Bias ei sdada esisaatda vahvistimen toiston aikana.
Fender Automatic Bias odottaa aina, kunnes vahvistin on
tyhjakaynnilla tai sité soitetaan erittéin alhaisella tasolla,

ennen kuin tekee saatoja

Paina ja pida alhaalla yla- ja alanuolindppaimia palauttaaksesi esiasetuksen
tehdasasetuksiin (NORMAL). Palauta bias-asetukset aina tehdasasetuksiin, kun
olet asentanut koko sarjan uusia putkia, joiden laatu on erilainen kuin edellinen
sarja.

Lahtdputken tilan LED-ilmaisimet

Fender Automatic Biasissa on yksi LED-merkkivalo kutakin l&ht6putkea kohden,
joka vastaa kunkin lahtdputken sijaintia vasemmalta oikealle vahvistimen takana.
Nama LEDit nayttavat lahtdputkien nykyisen tilan ja voivat auttaa huollossa ja
vianmaarityksessa. Tassa on kunkin LED-n&ytdn toiminnon maaéritelma:

VIHREA LED liikkuu | putket lampenevat. Odota aina yli minuutti ennen kuin otat
vasemmalta oikealle | vahvistimen pois STANDBY-tilasta.

SPEAKER OUTPUT -kytkimen on oltava ON-asennossa tai vahvistin
pysyy lampenemistilassa.

HUOMAA: Jos STANDBY-kytkin on asetettu ON-asentoon ennen
minuuttia (ei suositella), néyttd paivittyy vasta minuutin lampenemisjakson
jalkeen.

LED palaa tasaisen vijreana Putki on kunnossa ja toimii halutulla esijannitetasolla (WARM/
NORMAALI/VIILMA).

LED on vihrea ja Tuon putken esijannitysté sdadetaéan. Saatd saattaa kestéé jopa 20
vilkkuu sekuntia.

HUOMAA: Jos LED-valo vilkkuu jatkuvasti yli 5 minuuttia (kaynnistyksen
tai jannityksen saatamisen jalkeen), putki on kulunut ja se on vaihdettava.

LED on oranssi Putki on kulunut ja se tulee vaihtaa uuteen putkeen, jolla on sama

putken arvo.

Punaisella LEDilla merkitty putki on vioittunut, ja se on vaihdettava
(katso ohjeet seuraavalla sivulla olevasta Putken vaihto -osiosta).
Oranssilla LEDilla merkitty putki on sammutettu, jotta vahvistin voi toimia
turvallisesti jaljella olevien putkiparien kanssa (vihre&t LEDIt).

Minka tahansa parin sisalla
(1A/1B, 2A/2B,
3A/3B) yksi LED on
punainen ja toinen
LED on oranssi
HUOMAA: Téssa tilassa vahvistin jatkaa toimintaansa turvallisesti (ja

antaa sinun paattaa keikkasi), mutta toimii vain jaljella olevilla tehoputkilla
pienemmalla teholla.

Joskus, jos putki epdonnistuu tietyissa korkean tason signaaliolosuhteissa,
Fender Automatic Bias ei voi maaritta&, mika parin putki on viallinen, ja

Minka tahansa parin sisélla
(1A/1B, 2A/28B,
3A/3B) molemmat LEDit
ovat punaisia

nayttdd molemmat parin punaisena. Vahvistimen kayttaminen tassa
tilassa on edelleen turvallista, mutta se toimii pienemmalla teholla (kuten
edelld on kasitelty).

Téassa tilanteessa on kaksi palveluvaihtoehtoa (katso Tube
Vaihtoosa putken vaihtomenettelya varten):

1. Vaihda molemmat punaisina merkityt putket ja sopiva sulake (BB).

TAI

2. Tee vianetsinta ja vaihda vain viallinen putki. Tama on paras vaihtoehto,
jos molempien putkien vaihtaminen ei ole kaytannallista (eli keikalla)
ja varasulakkeita on saatavilla.

A. Vaihda jompikumpi punaisena merkityisté putkista uuteen tai
tunnetusti hyvaan putkeen. Pida irrotettu putki kaden ulottuvilla,
jos se ei todellakaan ollut viallinen putki.

B. Vaihda sopiva putkisulake (BB) samantyyppiseen ja
samanarvoiseen.

C. Kytke POWER (M) péaalle ja pida vahvistin STANDBY-tilassa (N)
vahintaan minuutin ajan.

D. Ota vahvistin pois STANDBY-tilasta, odota 10-15 sekuntia, jotta
Fender Automatic Bias maarittd& putken tilan ja paivittaa nayton.

E. Jos kaikki LEDit ovat nyt vihreitd, viallinen putki on vaihdettu (havita
irrotettu putki oikein).

F. Jos kaksi LEDia pysyvét punaisina, vaara putki vaihdettiin.
Sailyta irrotettu putki ja siirry vaiheeseen G.

G. Irrota toinen putki parista, jossa on punainen LED
ilmaisin ja vaihda se putkeen, joka poistettiin vaiheessa A. Toista
vaiheet BE.

H. Jos on edelleen kaksi punaista LEDi&, molemmat putket ovat epaonnistuneet.
Vaihda vaiheen g letku uuteen putkeen (havitéa irrotettu putki oikein).
Toista vaiheet BE.

Kaikki LEDit ovat punaisia Useita putkivikoja; vahvistin on hiljainen. Huolla jokainen putkipari ylla

tai oranssi kuvatulla tavalla. Tama on epatodennakgista.

HUOMAA: Jos putkia puuttuu (ei asennettu), putken LED-ilmaisin nakyy
oranssina. Putkiparissa voi myds nékyé oranssi, jos kyseisen putkiparin
sulake puuttuu ja Fender Automatic Bias ei havainnut putken vikaa.

Kaikki LEDit vilkkuvat | Vahvistin on asetettu STANDBY-tilaan (N) tai SPEAKER
hitaasti OUTPUT -kytkin (Q) on asetettu MUTE-asentoon.




Putken vaihto

Super Bassman kéayttaa seuraavan tyyppisia putkia:

Esivahvistin: Kaksi 12AX7A putkea (V1, V2)

Rungon etupuoli

S ~ I

(Ylarunko, alhaalta katsottuna)

Tehovahvistin: yksi 12AX7A putki (V3), yksi 12AT7 putki (V4) ja kuusi
6550C tehoputket (V5, V6, V7, V8, V9 ja V10)

= _\§ Rungon etupuoli
1 1

Sulakkeet ja vastaavat putkiparit

—

(Alarunko, ylhaalta katsottuna)

Jos vahvistimesi ei toimi niin kuin sen pitéisi, katso alla olevaa
Vianetsintd-osaa. Yleisesti ottaen useimpien putkien audiovahvistimien
kohdalla putket epdonnistuvat todennéakdisimmin, ja ne voidaan vaihtaa
ilman, etta vahvistinta viedaan patevan huoltoteknikon puoleen. Jos
putket on vaihdettava, lue ndma vaiheet huolellisesti ja noudata niitd. Jos
et halua vaihtaa vahvistimen putkia, vie se valtuutettuun Fender-
huoltokeskukseen. Kaikki muut huoltotarpeet tulee kaantya valtuutetun Fender-
huoltokeskuksen puoleen.

Elektroniikan rungon sisélla ei ole kayttéjan huollettavia osia.
Putkivahvistimesi sisalla on tappavia jannitteitd. Putkivahvistimen
komponentit kuumenevat hyvin. Kaikkien ndiden ohjeiden noudattamatta
jattaminen voi johtaa vahvistimen vaurioitumiseen tai henkildvahinkoon.

Kuinka vaihdat vahvistimen putket

1. Jos Fender Automatic Bias osoitti putken vian, merkitse muistiin, mitka
putket epaonnistuivat. HUOMAA: Vialliset putket nakyvéat huonoina,
kunnes ne vaihdetaan, vaikka virta kytkettaisiin paalle/pois.

2. Sammuta vabhvistin ja irrota virtajohto IEC-tulosta (O). Haluat ehka myos
irrottaa muut johdot (kuten kaiuttimen, linjaulostulon, tehostesilmukan
jne.), jotta ne eivat ole tiella.

3. Varoitus: Putket ja muuntajat kuumenevat hyvin kaytdn aikana ja voivat
aiheuttaa palovammoja. Odota, etta vahvistin jaahtyy ennen kuin jatkat
vaiheeseen 4.

4. Kun vahvistin on jaahtynyt, paéset kasiksi
esivahvistinputket kayta #2 Phillips-ruuvimeisselia irrottamaan 4
nikkeliruuvia, jotka pitavat etuséaleikkda etupaneelin saatimien alla.
Paatevahvistinputkiin pédésee kéasiksi ristipdaruuvimeisselilla
poistamaan 5 mustaa ruuvia, jotka pitavat takametallisaleikkod. Irrota
ritild hitaasti ja irrota FAN-johtojen liitin.

5. Sinulla on nyt paéasy kaikkiin putkiin. Esivahvistinputkissa on
metallisuojat, jotka on kdannettava ja vedettava alas niiden poistamiseksi.
Veda putket suoraan alas niiden poistamiseksi. Tehoputkien lahella
olevissa pienissa ohjausputkissa ei ole suojuksia, ja ne voidaan
yksinkertaisesti vetaa suoraan yléspain niiden poistamiseksi. Jokaisessa
tehoputkessa on ylapidikerengas (ja eristava aluslevy), jota pitéavat jouset.
Nosta kutakin pidiketté varovasti ylos veda se putken yli ja sivulle. Veda
putkia suoraan yldspain poistaaksesi ne ja valta niiden heiluttamista
sivusuunnassa rikkoutumisen estéamiseksi. Niiden poistamisen pitaisi
olla hieman vaikeaa. Varoitus: Liiallinen sivuttaisliike voi aiheuttaa
putken pohjassa olevan paikannusnastan murtuman hylsyssa, jonka
poistaminen ei kuulu Fenderin elektronisen tuotteen takuun piiriin. Jos
taman prosessin suorittaminen tuntuu epamukavalta, pyyda apua
valtuutetulta Fender Electronics -huoltokeskukselta.

6. Katso putkien tyyppi putkikaaviosta
ja sijainti. Sulakkeenpitimet on merkitty

osoittavat vastaavat putkiparit.

7. Vaihda vialliset putket samantyyppisiin putkiin. Katso
alla olevaa huomautusta sopivista putken
kéasittelymenetelmista. Kaikki ulostuloputket tulee vaihtaa
samantyyppiseen (6550C) ja laatuun.

8. Vaihda kaikki tarvittavat sulakkeet. HUOMAA: Putkissa kaytetyt sulakkeet
voivat palaa ilman nakyvia vian merkkeja. Jos Fender Automatic Bias
ilmoitti, etté yksi tai useampi putki on viallinen, vaihda sulake

vastaavalle putkiparille, vaikka se nayttaisikin kunnossa.

9. Asenna etusaleikko ja asenna nelja nikkelikiinnitysta
ruuveja tarvittaessa. Asenna takametallisaleikkd ja asenna viisi mustaa
kiinnitysruuvia. Al& unohda kytkea FAN-johdot uudelleen ennen kuin
asennat takametallisaleikon.

10. Liitd uudelleen kaiutinkaapeli ja muut signaalikaapelit, jotka irrotit
vaiheessa 2.

11. Kytke virtajohto uudelleen.

12. Kytke vahvistin paélle, mutta pida se valmiustilassa vahintéan 1
minuutti.

13. Paina ylos/alas-saatdpainikkeita 2 sekunnin ajan
nollaa automaattisen biasin asetukset.

14. Ota vahvistin pois valmiustilasta ja odota Fenderia
Automaattinen bias-naytt6 paivitettavaksi (10-15 sekuntia). Jos naytdssa
nékyy edelleen, etta putket ovat huonoja, joko sulake tai vaihtoputket

eivat olleet hyvia. Toista vaiheet 1-14 uusien putkien tai sulakkeiden
kanssa.

Huomautus putkien késittelysta

On tarkeaa, ettei putkien lasipinnoille jaa sormenjalkia, rasvaa tai muita
vieraita aineita. Tama on erityisen tarkeaa tehonantoputkille. Jos

putken pinnalle jaa sormenjalkia tai muita aineita, ne saavat putken
kuumenemaan normaalia kyseisesséa kohdassa, mika voi johtaa lasin
halkeamiin ja putken ennenaikaiseen rikkoutumiseen. Jotkut ihmiset
suosittelevat, ettei putkiin kosketa paljain kasin. Taté on kuitenkin yleensa
mahdotonta valttaa. Noudata seuraavia ohjeita varmistaaksesi, etta putket ovat
puhtaita ja niilla on mahdollisimman pitka kayttoika:

1. Pese katesi ennen putkien kasittelya.
2. Valté putkien liiallista kasittelya.

3. Pyyhi putket asennuksen jalkeen puhtaalla liinalla poistaaksesi sormenjéljet
tai vieraat aineet.



Ongelmien karttoittaminen

y Katso Super Bassman -vahvistimen lohkokaavio

piirit sivulla 6 viitteeksi.

ONGELMA: En kuule Super Bassmanistani tulevaa &anta, mutta
instrumenttini on kytketty pistorasiaan ja vahvistimeen on kytketty virta ja
punainen jalokivi (L) edessa hehkuu.

RATKAISUT:

* Varmista, ettd VOLUME-sééatimet (B ja G) ja MASTER Volume (K)
on asetettu yli 1.

* Varmista, ettd MASTER Volume -nuppi (K) on painettu siséaan (tappio
"MUTE").

« Varmista, ettd STANDBY-kytkin (N) on yldasennossa. « Tarkista

kytkimen (Q) asento. ¢ Jos peramoottori

on kytketty tehostesilmukkaan (W) (PREAMP OUTPUT:n ja PWR AMP INPUT:n
valiin), varmista, etta se on paalla ja toimii. Jos kaapelin irrottaminen PWR

AMP INPUT -liittimesté ratkaisee ongelman, ongelma on tehosilmukan

ONGELMA: Vahvistin antaa takaisin kovan ja korkean aanen, vaikka
mitéan instrumenttia ei olisi kytketty, ja varsinkin kun &éanenvoimakkuuden,
vahvistuksen tai sdvyn saatimet ovat korkealla kummallakin kanavalla.

Tai vahvistin luo tahattomia soittoaania, jotka kuulostavat kellodanilta toistettaessa
tiettyja nuotteja. Tai mekaaniset aénet, kuten vahvistimen rungon koputtaminen
(eli napulla tai rumputikulla), poimitaan ja vahvistetaan kaiuttimien kautta.

RATKAISUT: Esivahvistinputket ovat tulossa mikrofonisiksi. Vaihda V1 ja/tai
V2 (molemmat 12AX7) uuteen putkeen. Jos ongelma ilmenee vain OVERDRIVE-
kanavassa, yritd ensin vaihtaa V2.

ONGELMA: Signaalit ovat lasné ja toimivat normaalistt PREAMP OUT

(W)- ja XLR (PRE- tai POST-asento) (AA) -liittimissa ja

Automaattinen bias-naytto (T) nayttaa, etta kaikki lahtdputket ovat hyvia
(tasaisesti vihreat LED-valot), mutta tehovahvistimessa ei ole tehoa ja

lyontid, se kuulostaa erilaiselta kuin normaali tai se ei tuota &anté kaiuttimesta.

RATKAISUT: Tehovahvistimen ohjausputki V3 (12AX7) ja/tai V4 (12AT7) on

viallinen. Vaihda V3 uuteen putkeen. Jos vahvistin ei edelleenkéan tuota &anta,

peréavaihteessa, ei Super Bassmanissa. * Tarkista OUTPUT-putkien tila .
vaihda V4 uuteen putkeen.

Automatic Bias -paneelista (T). Jos ulostuloputkissa on

ongelmia, katso lisatietoja putkien vianetsintéaohjeista kohdasta "Fender
ONGELMA: Yksi tai useampi POWER TUBE SCREEN SULAKE (BB) palaa

jatkuvasti, vaikka se on vaihdettu samantyyppiseen ja samanarvoiseen
sulakkeeseen (T100mA L). AUTOMAATTINEN BIAS-nayttd (T) osoittaa, etté
loukkaava putkipari on huono (PUNAINEN LED).

Automatic Bias".

» Varmista, etta kaiutinkaapeli on kytketty oikein MAIN SPEAKER -liitdnnan (R) ja

kaiutinkotelon valiin. « Yrita vaihtaa kaiuttimen ja RATKAISUT: Yksi tai molemmat tehoputket parissa ovat vioittuneet.

Vaihda putket samantyyppisiin ja samantyyppisiin putkeen. Katso kohdasta

instrumentin kaapelit. « Kokeile toista instrumenttia. o R g ! ) )
"Fender Automatic Bias" ohjeita viallisten virtaputkien vianmaarityksesta.

Jos mikaan naista ratkaisuista ei ratkaise ongelmaa, tutki esivahvistinputket
(katso alla).

ONGELMA: ENSI-/VERKKOSULAKE (P) palaa jatkuvasti, vaikka se on
vaihdettu samantyyppiseen ja -arvoiseen.

ONGELMA: Vahvistimesta ei kuulu aanta, kun instrumentti on kytketty
INPUT-liitdntaan (A), mutta vahvistin TOIMII, kun laite kytketdan suoraan POWER
AMP INPUT (W) -litantaan.

RATKAISUT: Sahkdvika vaatii huoltoa. Toimita vahvistin valtuutettuun
huoltokeskukseen patevan teknikon huoltoa varten.

VINKKI: Yrita vaihtaa ENSI-/VERKKOSULAKE (P) (oikean tyypin ja nimellisarvon
omaava) ja kdanna POWER- ja STANDBY-kytkimet ON-asentoon, kun
kaikki POWER TUBE -NAYTTOSULAKKEET (BB) on poistettu. Jos vika

poistetaan (sulake ei pala), ongelma on todennékdisesti yksi tai useampi viallinen virtaputki.
Katso kohdasta "Fender Automatic Bias" ohjeita viallisten virtaputkien

RATKAISUT: Yksi esivahvistinputkista V1 tai V2 (molemmat 12AX7) on
viallinen. Jos vahvistin toimii normaalisti VINTAGE-kanavalla, mutta ei toimi
kunnolla OVERDRIVE-kanavalla (ellei BLEND (F) ole asetettu arvoon 1), vaihda
esivahvistinputki V2 uuteen putkeen. Muussa tapauksessa vaihda esivahvistimen

putki V1 uuteen putkeen. . .
vianmaadrityksesta.
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Tekniset tiedot c e

OSIEN NUMEROT 2249000000 (120V, 60Hz) 2249001000 (110V, 60Hz) TW 2249003000 (240V, 50Hz) AUS 2249004000 (230V, 50Hz) Iso-Britannia

2249005000 (220V, 50Hz) ARG 2249006000 (230V, 50Hz) euroa 2249007000 (100V, 50/60Hz) JPN 2249009000 (220V, 60Hz) ROK

POWER VAATIMUKSET: 900W LAHTO: 300 W 8, 4§ tai 2y @ <5% THD

TULOIMMPEDanssit TULO 1: >820ky TULO 2: 136ky (-6dB) TEHOVAHVISTIN: 43ky (balansoitu)

LAHTO-IMMPEDanssit XLR OUT: 50§ (balansoitu) VIRITIN: 220§ (balansoitu) ESIAMP: 220y (balansoitu)

AANIOHIAUKSET VINTAGE BASS: 10 dB @ 40 Hz (keskitaajuus: 5, DISKANTTI: 5) MID: 15dB alue @ 400Hz (BASS: 5, DISKANTTI: 5) DISKANTTI: 9 dB @ 4kHz (BASS: 5, MID: 5)

AANIOHJAUKSET YLIAJO BASS: +150B @ 80Hz (syvé: ~18dB @ 640Hz) KESKITASO/TAAJUUS: +18dB @ 200Hz - 3,3kHz DISKANTTI: +15 dB @ 4 kHz (kirkas: +10 dB @ 6 kHz)

KAIUTTIMET (SUOSITTELET) Bassman 810 (PN: 2249200000) Bassman 610 (PN: 2249300000) Bassman 410 (PN: 2249400000) Bassman 115 (PN: 2249500000)

PUTKET Six Matched 6550C (PN: 0048489000); Kolme 12AX7A (PN: 0013341000); Yksi 12AT7 (PN: 0023531000);

SULAKKEET 100V-120V VALINNAT: F 10A L, 125V (paavirta); Kolme T100mA L, 250V (virtaputket) 220V-240V VALINNAT: F 5A L, 250V (paavirta); Kolme T100mA L, 250V (virtaputket)

LISAVARUSTEET (MUKANA) JALKAKYTKIN: 1-painike, Vintage (PN: 0057172000)

MITAT KORKEUS: 25,4 cm (10 tuumaa) LEVEYS: 24,5 tuumaa (62,2 cm) SYVYYS: 34,3jcm PAINO: 65 Ib (29,5 kg)

Tuotteen tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.



Lohkokaavio
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